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The framed rubrics with bold lines muat be completed

by frelght carrlers

Thu framed rubrics with bold lines rust be compleied

21 +22 bytrelghtcarrers
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To b completed on Lhe senders own responsibilily

115

ADI D507

1  Sender {ramew, address, couniry)
Exp Editeuer (nom, adresse, pays)

M n
M?O%}%Woﬁt?gné Yéarlf' Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT

This carrlage s subject notwithstanding
any clausa to thecontary, tothe
Convention on the Contact forthe
internationa) Carrage of goods by road
[EMRY

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est soyrmis, nonobstart toute
clause cantralre, a la conventlon relative
au cantract de transport International de
marchandise par rouli {CMR}

2 Conslgnee {(name, address, country)
Dastlnatalre [nom, adrasse._pays)

AUTOMOBIBE DACIA
Uzinei: “1-4«” £y :
0115400 MIOVENI ARGES

Y gyt

16 Camier [name, address, country}
Trarsporteurs (nom, adresse, pays)

SINZIANA

4 Place of dellvery of the goods (place, countryh
Ueu préve pour ka livralson de la marchandise

17 Successive carrlers (name, address, country)

Place / e

Mioveni Arges

Countiy f Pays

Ruméinien

4 Place of receiptof th goods Magna PT S.pA.
Liay et Hate da la prise en charge de lamachandise  Via dei Ciclamini 4 70026
Maodugno

Piace fUeu

Modugno (BARI)

Transporteuers successifs [nom, adresse, pays)

Date / Dale

19.05.2023

18 Carrer’s reservatlons and observations
Riéserves et observations des transportewrs

©  Attached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr,: 294916

6 ' Marks and numbers 7 Number of packages 8 Methed of packaging g hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightky 12 Volumem’
Margues si numeras Nombre dey colis Muode d'emballape Aiature de b marchdndise No. Statistigue Poids brul kg Cabuge m?
Del.N/INV. Reference  [Cust./Int Part N. Oty UolM No.Boxes HU Description Total/Net Wt
4049311 P144436101 | 320106782R 208 PC 25 [Ctmetalico 18.089,600
2500002416-008 Imballaggio cambi Rsa 14.913,600
p2
4049312 P144435101 | 320107384R 64 PC 8 metallico 5.866,800
2500000444-005 mballaggio cambi Rsa 4.588,800
pz
ReftoNr9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
homveil  |humiro d'opliquato Numerg UN Grsup d'emballage A payer par Lexpediteur Moandie Le dustinataine
no3 * Frelght/Prix de Lranspurl
Reduction/Réductions
13 Sender’s Instructions (Customs and other formalities} [Subtatal/Solide
Instruction de F'exped! {formalktes d et autres) surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frily
. Arcessoires
Container No: Vorlous/Oivers  +
Seal No: Total 1o pay
Tatul a payer
14 Reimbur /Remby
15 Clrections as to frelght payment 20 Speclalogreements
Prescription affranchissement Conventions particullétes
Free / Franko ¥
ot free / hon Franco ree carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etzbliea MOd ugno (BARI) 19.05-2023 Réception des marchandkes  Date
22 23 . onfle 0
13 nome & per contta del mittonta GIB2LUX ¢ yusa
M NMAG .
I et ] T
M fmp, pf the t¥hder Signalure and stamp n[lfjuarﬁg; ‘. - ‘  Signatureand slamp of the consignes
Blptih i 4t sty expad|teuer Slgnature et timbre de transporteur” Slgnature at timbre du destinatalre
£ Informatinn to detemine tha tant -eaval with blyder crossings
F-om To km Palett sender / Expediteur des palettes Palel:t recever / Destinatalre des patettes
e Number Na evchange & o exchange Zychanap
|Euru-’ul|¢l
Box pallrt
|5l part
|

26 Carriers contraclor |

OIT, Chatacte sl Logd cusadiy in KG

Receiver confirmation / date / signature

Driver contirmatlon / dote / signature

Ussd Gun Nr

[Jtationd

[Cleitaten

[Jes

DEEM?




The iramed rubrics with bokd lines must be completed

by frelght carrlers

The frarred rubrics with bold fines must be complited

2L+ 22 Sylrelght carlers

including.

To bi carrpleted on U senders own responsibility

4 Sender (name, addeess, country)

Expiditeuer (nom, adresse,

pays}

_»M—_:";"ﬁm/.rs’-fdy"r S,

A
MASHR i Y Cictamini 4,

This carriage is subject nciwithstanding
any clause tothecontary, lothe
Conventlon on the Contdct forthe
International Carriags of goods by moad
[EMR)

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sotirmis, nonobstart toute
clause eontralse, a I convention refative
aucontract de transport International de
mdrchandise par rouly [CVR)

2 Consignee [name, address, country)
Destinatalre {riom, adresse, pays}

AUTOMOBILE DACIA

Uzinei

1

0115400 MIOVENI ARGES

16 Carder [name, addzess, country)
Transporteurs (nom, adresse, pays)

SINZIANA

2 Place of delivery of the goods {place, country)

Lizu prévu pour la vrealson de la marchandlse

17 Successive canlers iname, addrass, countsy)

Trarsporteuers successifs {nom, adresse, pays)

19.05.2023

Place / Lleu . .
Mioveni Arges
Country f Pays -
Rumédnien
A Plucs of receiplof the goods Magna PT S.pA.
Lizu et date de (a prise en charge de la machandise \I\?l::ﬂ‘ Clclamnini 4 70026
ugna
Place / Liew
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrier’s resecrvations and observations

féserves et observations des trrnsporleurs

5 Attached dotuments

Documents annexes

Warenbegleitschein-Nx.: 294916

& Marks and numbers 7 Number of packages B Method of packaging g hature of the goods 10 Sttisticnumber 11 Grosswelghtkg 12 Volume m?
Mdrgues 4l numeros Nombre dus colis Mode d'emballepr Mature de b marchandise Ko, Statistigue Folds brut kg Cabugy na?
otal Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.X&
N | 23.616,400/19,502,400
'
Refto Nr.9 |Fees label number UN Number Packaglng Group 19 To ba paid by Sepder Currency Conslgnee
homveil  [Auméro d'optigualto MNuméro UN Group d'emballage A payurpar Uexpedilaur Muonnais Le dastinptuims
[Y-}:] Fralght/Prix de transpoil
Reduction/Réductions
13 Sender’s Instructions [Custorns and other formalitles) Subtotal/Solide
Instruction de |'expediteber {formalites dovanléres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental exprenses/Frais
' Arcessoltes
Container No: Vadousfolvers  +
Seal No: Total to pay
[Toldl 4 payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Dlrectlons as to frefght payment 20 Speclal agreements
DPreseription affranchissement Conventions particulléres X
Fret: / Franko IF .
Nokfree f hop Franco ree carrler
21 Printed on 24 Goods recalved Cata
Etabllea MOduqno (BARI) 19 05 2023 Réception des marchandies  Date
22 23 onfle 20___
n nome & der coma ow midonta GJ62LUX
mfg" Tthes Slgrature and stamph Signature amd stamp of the consignes
Ekrtﬂlﬂw 8 exp |teuer Slgnature et timbre de te Slgnature et fimbre du destinatalre
25 Information to detesminetha tartf 'emmal with I‘rrde crodsings
Fom km mdlteur des palettes Pajett recelver / Destinatalre des palettes
Number | No buchenge Eadi B " | hunber | Voexchange Fachange
4, Ettttm Ml et
{ % Id
[] [
— ! R
26 Carriers contraclng ) . . 4
Recaiver confirmation fdate / slgnature Driver contication / date / signature
27 Off, Churacte-istic Loud ey ity 1 KG
=
railar - L »
Used Gen Nr [ Hational [ wilatere e Ccemr
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